
Nos complace anunciar como nuevos socios de nuestra 
firma a los siguientes abogados:

We are pleased to announce the following lawyers as new 
partners of our firm:

A N U N C I O  D E  N U E V O S  S O C I O S

N E W  P A R T N E R S  A N N O U N C E M E N T

2 0 2 2



Santiago se incorporó a la firma en 2011. Participa activamente en 
financiamientos, adquisiciones y desarrollos respecto de las distintas 
clases de activos inmobiliarios, incluyendo, entre otros, activos 
industriales y hoteleros, representando a instituciones financieras, 
fondos de capital privado y desarrolladores mexicanos y extranjeros. 
También asesora a instituciones financieras mexicanas y extranjeras en 
la estructuración de financiamientos, particularmente en operaciones 
de créditos estructurados. 

Santiago trabajó como Asociado Extranjero del área de Banca y 
Finanzas en Mayer Brown, en Chicago, IL.

Santiago joined the firm in 2011. He actively participates in complex 
transactions involving financings, acquisitions and developments 
across all real estate asset classes, including industrial and hotel 
assets, representing domestic and foreign financial institutions, private 
equity firms and developers. He also advises domestic and international 
lenders in structuring credit facilities for Mexican public and private 
companies, particularly in structured lending transactions. 

Santiago worked as a Foreign Associate in the Banking & Finance 
practice area at Mayer Brown, in Chicago, IL.

scarrillo@ritch.com.mx
+52 (55) 9178 7028
Perfil profesional /Professional profile

S A N T I A G O  C A R R I L L O  C AT T O R I

hcardenas@ritch.com.mx
+52 (55) 9178 7067
Perfil profesional /Professional profile

H É C T O R  C Á R D E N A S  O R T E G A

Héctor trabajó como Asociado Extranjero en Simpson Thacher & 
Bartlett, en Nueva York, NY (2015-2016).

Héctor worked as a Foreign Associate at Simpson Thacher & Bartlett in 
New York, NY (2015-2016).

Héctor joined the firm in 2010. He has vast experience in mergers and 
acquisitions, advising buyers (both financial and strategic), sellers and 
financial advisors in sale processes of businesses and assets in a 
variety of sectors (food and beverage, educational services, technology, 
and automotive, entertainment and financial services, among others), 
including acquisitions through tender offers, leveraged acquisitions and 
reorganizations, with special emphasis on advising private equity funds 
in their structuring, as well as in acquisitions and divestments of 
businesses and assets. 

As to his real estate experience, Héctor is particularly active in 
transactions involving the structuring of private equity real estate funds, 
as well as in the acquisition and sale of real estate properties and 
developments, working for both investors and developers.

Héctor se incorporó a la firma en 2010. Cuenta con amplia experiencia 
en fusiones y  adquisiciones representando a compradores (financieros 
y estratégicos), vendedores y asesores financieros en procesos de 
venta de activos y negocios en distintos sectores (alimentos y bebidas, 
educativo, tecnología, automotriz, entretenimiento y servicios financieros, 
entre otros), incluyendo adquisiciones a través de ofertas públicas de 
adquisición, financiamientos y reorganizaciones, con especial énfasis 
en asesoría a fondos de capital privado en su estructuración, así como 
en sus adquisiciones y desinversiones.

En materia inmobiliaria, Héctor es particularmente activo en transacciones 
que involucran la estructuración y levantamiento de fondos inmobiliarios de 
capital privado, así como la compra o venta de inmuebles y desarrollos, 
representando tanto a inversionistas como a desarrolladores.

https://ritch.com.mx/es/team-member/75/santiago-carrillo-cattori?filters=1&custom=santiago
https://ritch.com.mx/es/team-member/48/hector-cardenas-ortega


Juan José  joined the firm in 2017. He has more than 14 years of experience 
advising multinationals from the energy, real estate, private equity, banking 
and financial sectors in tax controversy and tax advisory matters. 

He specializes in representing clients throughout controversy processes 
before tax and other governmental authorities, regulators and the 
Taxpayers’ Defense office, to reduce or eliminate contingencies derived 
from tax audits and other administrative inspections. He has particular 
experience in advising multinationals on cross-border transactions, 
confronting complex international tax issues in the application of double 
taxation treaties. 

Juan José was a member of Ernst & Young’s international Tax Advisory 
practice in New York (2014-2016) and Houston (2016-2017).

jpaullada@ritch.com.mx
+52 (55) 9178 7016
Perfil profesional /Professional profile

J U A N  J O S É  P A U L L A D A  E G U I R A O

Adriana se incorporó a la firma en 2015. Cuenta con más de 14 años de 
experiencia profesional y ha participado en numerosos arbitrajes 
comerciales y de protección de inversiones, como abogada de parte y 
árbitro, conforme a las reglas de instituciones como CCI, LCIA, AAA-
ICDR, CIADI, CANACO, CAM y otras. Tiene experiencia en solución de 
disputas en muy diversos sectores, incluyendo infraestructura, 
energético, portuario, construcción, consumo y pleitos societarios, 
sujetos a derecho mexicano, internacional o extranjero. Asimismo, tiene 
experiencia en procedimientos judiciales relacionados con arbitrajes, 
tales como la anulación y ejecución de laudos y medidas cautelares.

Adicionalmente, ha participado en múltiples reestructuras financieras y 
concursos mercantiles, representando a compañías y acreedores, y 
también ha actuado como auxiliar de Conciliador. 

Adriana trabajó como Asociada Internacional en Cleary Gottlieb, en 
Nueva York, NY (2014-2015).

Adriana joined the firm in 2015. She has more than 14 years of experience 
and has participated in several commercial and investment arbitrations, 
both as counsel and arbitrator, under the rules of several institutions 
such as ICC, LCIA, AAA-ICDR, ICSID, CANACO, CAM and others. 
She has extensive experience in dispute resolution in many fields such 
as M&A, infrastructure, energy, port, construction, retail and corporate, 
subject either to Mexican, international or foreign law. She also has 
extensive experience in litigation related to arbitration, including judicial 
proceedings for the recognition and enforcement of awards and interim 
measures in arbitration.

In addition, she has participated in multiple financial restructurings and 
insolvency proceedings, advising both companies and creditors, and also 
acted as counsel to the receiver.

Adriana worked as a Foreign Associate in Cleary Gottlieb, in New York, NY 
(2014-2015).

apadilla@ritch.com.mx
+52 (55) 9178 7080
Perfil profesional /Professional profile

A D R I A N A  P A D I L L A  R I V A S

Juan José se incorporó a la firma en 2017. Cuenta con más de 14 años 
de experiencia brindando asesoría a empresas multinacionales de los 
sectores energético, inmobiliario, capital privado, bancario y financiero, 
en materia de litigio fiscal y administrativo, así como en consultoría fiscal.  

Se especializa en procesos de controversia frente a autoridades 
fiscales, administrativas, reguladores y la Procuraduría de la Defensa 
del Contribuyente, como consecuencia de auditorías, multas y sanciones 
administrativas. Tiene particular experiencia en auditorías relacionadas 
con transacciones cross-border, tratando asuntos complejos en materia 
de tributación internacional y aplicación de tratados de doble imposición.  

Juan José formó parte de la práctica fiscal internacional de la firma Ernst & 
Young, en Nueva York (2014-2016) y en Houston (2016-2017).

https://ritch.com.mx/es/team-member/55/juan-jose-paullada-eguirao
https://ritch.com.mx/es/team-member/24/adriana-padilla-rivas


Les anunciamos también que nuestro socio Rodrigo Conesa Labastida, 
quien ha sido parte de Ritch Mueller durante más de 20 años y quien 
ha tenido una destacada trayectoria como líder del área de práctica de 
Inmobiliaro, ha tomado la decisión de dejar de ser socio de la firma y 
dedicar parte de su tiempo al desarrollo de sus proyectos personales. 
Rodrigo seguirá participando en la firma como Of Counsel.

We would also like to announce that our partner Rodrigo Conesa 
Labastida, who has been part of Ritch Mueller for more than 20 years 
with an outstanding career as leader of the Real Estate practice area, 
has decided to step down as partner of the firm and dedicate part of his 
time to the development of personal projects. Rodrigo will continue to 
participate in the firm as Of Counsel.

R O D R I G O  C O N E S A  L A B A S T I D A

Torre Virreyes. 
Av. Pedregal 24 piso 10, 
Molino del Rey, 11040, 
Cuidad de México. 

Tel. +52 (55) 9178 7000 
contacto@ritch.com.mx
www.ritch.com.mx 

A N U N C I O  D E  O F  C O U N S E L

O F  C O U N S E L  A N N O U N C E M E N T
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